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TEXNIK TOPSHIRIQ
“Shurtan gaz-kimyo majmuasi” MChJ ehtiyoji uchun
Ortoksilol erituvchisini etkazib berish uchun

TEXHUYECKOE 3AIAHUE
Ha N0CTABKY PACTBOPUTEJIsi OPTOKCHJI0J1a
st wyxa OO0 «lyprancekuii I'XK»

TECHNICAL ASSIGNMENT
for the supply of orthoxylene solvent
for the needs of LLC “SGCC”

1.UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OBIUME CBEJEHMUWS

1.GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi 1.1 HaumeHoBaHHe 1.1 Name
Ortoksilol OpTOKCHIION Orthoxylene
1.2 Xarid qiliash uchun asos 1.2 The basis and reason for purchasing of the
1.2. OcHoBaHue U Heb NPHOOpEeTEeH s NPOAYKTA product

Asos: 2025 yil uchun buyurtma
Ortoksilol erituvchini sotib olishdan maqgsad:
- polimerning ultrabinafsha qarishiga garshi suyuq
qo'shimchalar tayyorlash;
- zavod texnologik reglamentlari talablariga muvofiq sifatli
mahsulot ishlab chigarish jarayonini ta'minlash.

OcHoBaHue: 3asBka Ha 2025 r.
Llenbio MpHOOpPETEHHsI PACTBOPHTEIIS OPTOKCHUIIONA SIBIISIOTCS
- NPHUrOTOBJIEHUE KHIKHX NpHUcagoK NpOTHB
yIbTPadHONETOBOrO CTapEHHs MOJIUMEPA;
- moJJepXKaHue npouecca NPOH3BOACTBO KA4€CTBEHHOM MPOLYKLUMH
B COOTBETCTBHH C TpeOOBAaHMSAMM TEXHOJIOTMYECKOrO perjiaMeHTa
YCTAHOBKH.

Basis: Applications for 2025.

The purpose of purchasing orthoxylene solvent are:

- preparation of liquid additives against ultraviolet
aging of the polymer;

- maintaining the production process of high-quality
products in accordance with the requirements of the
technological regulations of the installation.

1.3 Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot (ishlab chiqarilgan
yili/mahsulot ishlab chiqarilganligi)

1.3 CBeaeHusi 0 HOBH3HE (rOJ MPOU3BOACTBA/BbINYCKA
NMPOAYKTA)

1.3 Information on the novelty(year of
production/release of the product)

Mabhsulot yangi bo'lishi kerak, ishlab chiqarilgan sanasi
jo'natish sanasidan 2 oydan ortiq bo’lmasligi kerak.

[TocTaBnsieMblii TOBap MHOJDKEH ObITb HOBBIM, INPOM3BEAEHHBIM HE
Gosiee ueM 3a 2 MecsLa A0 JaThl OTIPY3KH.

The delivered goods shall be new, produced no more
than 2 months before the date of shipment.

2. QO’LLANISH SOHASI

2.0BJJACTh IPUMEHEHMSI

2.SCOPE OF USE

Rangsiz shaffof suyuqlik. Qo'shimchalar tayyorlash uchun
erituvchi sifatida ishlatiladi.

[Ipo3pauHasi OecupeTHas MXHAKOCTb. [IpuMeHseTCs B KauecTBe
pacTBOpUTENS JJIsi IPUIOTOBJIEHHS MPUCAZIOK.

Transparent colorless liquid. It is used as a solvent for
the preparation of additives.

3. ISHLATISH SHAROITI

3. YCJOBUS DKCIIYATALIUA

3. OPERATING CONDITIONS

Texnik hujjatlarga muvofiq.

B COOTBETCTBHH C TEXHHYECKOH TOKYMEHTAIME M.

In accordance with the technical documentation.

4. TEXNIK TALABLAR

4. TEXHUYECKHUE TPEBOBAHUSA

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1. Asosiy texnik talablar / OcHoBHble TexHHYeckue TpeGoBanus / Basic technical requirements
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HaumeHoBaHue i Oprokcunon
Name Orthoxylene
MonexynsipHas ¢popmyna
- CsHio

Molecular formula

BHewHui Bua

[Tpo3paunas OecupeTHas )KMAKOCTh

Appearance Transparent colorless liquid
Kcunon He menee 98% Bec.
Xylene i At least 98% weight.
Ob6mmas cepa OTcyTCTBYET
Total sulfur i Absent
KucnotHocTs OTtcyTcTBYET
Acidity i Absent
Benson He 6onee 0,03 % Bec.
Benzene i No more 0,03% by weight.

106,17 r/monb
106,17 g/mol

MonexynisipHas Macca
Molecular weight

0,865-0,877r/cm?
0,865-0,877g/sm’>

[TnotHocTs (npu 60/60 F)
Density (at 60/60 F)

TemnepaTypa KHIIEHUs

. RVEL
Boiling point SHAETE

TemnepaTypa 3amMep3aHus He nmxee munyc 25,41°C

Freezing point

Not lower than minus 25,41°C

Bnara
Moisture

He 6onee 10 ppm
No more 10 ppm

4.2 Ishonchlilik talablari

4.2. TpeOoBaHHUs 110 HANEKHOCTH

4.2. Reliability requirements

Sotib olingan tovarlar CAS Ne 95-47-6 yoki ishlab | [IpnoGperaembiii  ToBap  cooTBercTBOBaTh  OOweM3BecTHOMY | The purchased product comply with the well-known
chigaruvchining NTH identifikatsiya raqamiga mos keladi. uieHTHpUKaLIMOHHOMY  Homepy CAS#95-47-6 wmm  HTJL | identification number CAS#95-47-6 or the manufacturer's
MIPOU3BO IUTEIISA NTD

4.3 Yorliq uchun talablar

4.3 TpeOGoBaHHs1 K MADKHPOBKeE

4.4 Marking requirements

Markalash ishlab chigaruvchining NTH ga muvofiq
tandartlar talablariga muvofiq qo'llanilishi

iq nlgb.n mamlakatning nomi;
; chinmg noml;

Mapk1poBKa [0JDKHa HAHOCHTBCS JOJDKHBIM 00pa3soM B
cootBeTcTBUM ¢ HTJ] npousBoaurens WIH B COOTBETCTBUM C
TpeOOBAaHUAMH MEX Y HAPOAHBIX CTAHAAPTOB.

B conepxaHu¥ MapKUPOBOYHOMN HAAMHCH JOJXKHBI ObITh yKa3aHbI:
- HAUMEHOBaHHE MPOAYKLMH;

- HAMMEHOBAaHHUE CTPaHbl U3rOTOBUTENS;

- HAUMEHOBAHHUE TPEANPHUATHSI-U3TOTOBUTEIS;

- IOpUAMYECKUH aJpec U3rOTOBHUTENIS;

- TOBAapHBIi 3HaK (TOBapHAsk MapKa) U3rOTOBHTENs (NPU HATUYHH);
- 1aTa M3roTOBJIEHHs (MECSIL M rOJ1);

The marking shall be applied properly in accordance with
the manufacturer's NTD or in accordance with the
requirements of international standards.

The contents of the marking label must indicate:

- product name;

- name of the manufacturer's country;

- name of the manufacturer;

- the legal address of the manufacturer or seller;

- trademark of the manufacturer (if available);

- date of manufacture (month and year);
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(agar mavjud bo'lsa);
- ishlab chigarilgan sana (oy va yil);
- saglash muddati;

- CPOK XpaHEeHHs;

- shelf life;

4.4 Qadogqlash va o'lchov talablari

4.4 TpeboBaHHsI K pa3MepaM H ynaKoBKe

4.5 Size and packaging requirements

Tovarlar amaldagi umumiy ma'lum (umumiy gabul
gilingan) standartga muvofiq 200 litr hajmdagi idishlarda
etkazib berilishi kerak.

Paketlarning boshqa variantlari va o'lchamlari,
ularning magqbulligini hisobga olgan holda, Buyurtmachi
tomonidan qo'shimcha kelishuvga bog'lig.

Tovarlar eksport standartidagi qadoglarda (xizmat
ko'rsatish mumkin, yopiq, muhrlangan) bo'lishi kerak.

Qadogqlash tovarlarni tashish, yuklash va tushirish va
tovarlarni joyga ko'chirishda xavfsizligini ta'minlashi kerak.

Tosap noyokeH noctasnsTces B oObeme 200 uTPOBLIX Tapax
COIJIACHO JEHMCTBYIOMMM 00wl M3BeCTHBIM (0OIIEH NPUHATHIM)
CTaHJapTOM.

WHble  BapuaHTBl M pa3Mepbl  YNaKOBOK  MOANEekar
JOTOJHHUTEBHOMY COIJIACOBAHMIO 3aKa3uMKOM IMpH YCIOBHH HX
MPUEMJIEMOCTH.

ToBap a0/bKeH ObITh B IKCTIOPTHOM CTaHJApTHOM YMaKOBKE
(¥cnpaBHOIA, 3aKPBITOM, 3aNe4aTaHHOM).

VnakoBka J0/KHa obecneyuBaTh COXPAHHOCTb TOBapa IpH
TPaHCMOPTUPOBKE,  IOrPY304HO-pa3rpy304HbIX  paborax M
nepeMeLeHHH TOBapa K MeCTy .

The goods shall be delivered in a volume of 200 liter
containers in accordance with the current generally
known (generally accepted) standard.

Other options and sizes of packages are subject to
additional agreement by the Customer, subject to their
acceptability.

The product must be in export standard packaging
(serviceable, closed, sealed).

Packaging must ensure the safety of the goods during
transportation, loading and unloading and movement of
goods to the place.

5. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO’YILGAN TALABLAR

5. TPEBOBAHMUA 110 IPABUJIAM CIAYHM U IPUEMKHA

5. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

5.1 Topshirish va qabul qilish tartibi

5.1 IMopsigoK cAa4H ¥ NPHEMKH

5.1 The order of delivery and acceptance

Tovarlar kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilib qabul gilinishi
kerak.

Buyurtmachi tovarlarni partiyaning miqdori, sifati va
to'ligligi bo'yicha va tovar toligligining tashqi belgilari
bo'yicha transport va qo'shimcha hujjatlar, ishlab
chigaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq qabul giladi.
Buyurtmachi (yuk oluvchi) yukni tashuvchidan gabul
gilishda tovarlarning shartnomada, texnik shartlar(tavsifi)da

yoki unga qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek
transportda, unga qo'shimcha  hujjatlarda, ishlab
chigaruvchining sifat sertifikatlarida ko'rsatilgan

ma'lumotlarga muvofiqligini tekshirishi shart.

Agar tovar tashuvchidan qabul gilingandan so'ng, tovarlar
sifat/migdor bo'yicha nomuvofiglik aniglansa, Buyurtmachi
(yuk oluvchi) tovarlarni gabul qilishni to'xtatib turishi,.
tovarlarning xavfsizligini ta'minlash va boshqa bir hil
tovarlar bilan aralashib ketishiga yo'l qo'ymaslik choralarini
ko'rishi shart va nugsonlar aniglangan kundan boshlab 5
(besh) ish kuni ichida sotuvchini yozma ravishda xabardor
qilish.

Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab 10 (o'n) ish

TOBap JIOJDKEH TMPUHHUMATBCA TOCJ€ BXOJHOIO KOHTPOJA H
COCTaBJIEHUA aKTa B COOTBETCTBUHU J10IOBOpaA.

3aka3zuukK [IPOU3BOJMT NPUEMKY TOBapa 1o KOJIH4ECTBY, Ka4yeCTBY H
KOMIUIEKTHOCTH IIApTHH, M BHEUIHUM INpPH3HaKaM COXPaHHOCTH
TOBapa B COOTBETCTBHHM C TPAHCIIOPTHBIMU H CONpPOBOAMTEIbHBIMH
JOKYMEHTAMH, cep’rmbmca"raMH KadyecTBa 3aBOJa-U3roTOBHUTEJIA.

[Tpu npuemMKe  ToBapa oT nepeBo34YHKa 3aka3uuK
(rpy3ononyyatesnsb) 00s3aH NPOBEPUTH  COOTBETCTBHE TOBapa
CBEICHUAM, YyKa3aHHBIM B [OroBope, CrHeUMpUKaUWsX WU

JOTIOJTHUTEbHBIX COMIALIEHUAX K HEMY, @ TAKXKE B TPAHCTIOPTHBIX,
CONPOBOJMTENBHBIX IOKYMEHTAX, cepTH(HUKATaX KauyecTBa 3aBOja-
U3rOTOBHTEIS.

B ciyuae, ecid NpU NpHEMKE TOBapa IOCHE ero MojyueHus oT
nepeBo3unka OyIeT BbIABIEHO HECOOTBETCTBHE TOBapa Mo
KayecTBY/KOJIMYECTBY, 3aka3duk (rpys3omnoiydareib) —00s3aH
NPHOCTAHOBUTH MPUEMKY TOBApa, NPHHATH MEpbI N0 06eCneyeH 0
COXPAaHHOCTH TOBapa M MNPENOTBPALICHHIO CMEIICHHS C JPYrHM
ONIHOPO/IHBIM TOBapOM H YyBeaoMuTb 00 3Tom IlposaBua B
nHckMeHHOM (opMme B TedeHue 5 (naTu) pabouux QHEH ¢ MOMEHTa
00Hapy>XeHHUsI HEI0CTATKOB.

Iponasen, 06s3aH HANpaBUTh 3aKa3yMK (rpy30moJydaTeso) He
nozaHee 10 (mecstu) pabouMx JAHEH C MOMEHTa MOJYy4eHHs

The goods shall be accepted after the entrance control and
drawing up an act in accordance with the contract.

The customer accepts the goods according to the quantity,
quality and completeness of the batch, and external signs
of the safety of the goods in accordance with the transport
and accompanying documents, quality certificates of the
manufacturer.

When accepting goods from the carrier, the Customer
(consignee) is obliged to check the conformity of the
goods with the information specified in the contract,
specifications or additional agreements to it, as well as in
transport, accompanying documents, quality certificates
of the manufacturer.

In case when the goods are received it from the carrier, a
discrepancy in quality/quantity of the gQst is revealed,
the Customer (consignee) is, Aobllged to uspend
acceptance of the goods, take” measwes to-ensu
safety of the goods and event mixing w1tt;
homogeneous goods and nlmfy theiSeller; in Wﬂ' g
within 5 (five) working days\ from . the moment | of
detection of defects. \ UCH]

The seller is obliged to send the Customer (con51gnee’) no
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kunidan kechiktirmay Buyurtmachiga (yuk oluvchiga) uning
vakilining tovarni keyingi qgabul gilishda ishtirok etishi
to'grisida javob yuborishi shart. Sotuvchining vakili
xabarnoma olingan kundan boshlab 20 (yigirma) kalendar
kunidan ko‘p bo‘lmagan muddatda tovarni gabul gilishda
ishtirok etish uchun kelishi shart.
Agar sotuvchi qabul gilishda ishtirok etishdan bosh tortsa
yoki bildirishnomaga javob bermasa yoki uning vakili
shartnomada ko'rsatilgan muddatda yetib kelmasa,
Buyurtmachi tovarni miqdori/sifati  bo'yicha mustaqil
ekspertiza tashkiloti vakili ishtirokida shartnomaga muvofiq
dalolatnoma tuzgan holda qabul qilishni davom ettirishga
haqli.
Tovarlarni qabul qilishda quyidagi ma'lumotlar bo'lishi
kerak:
- tovar Buyurtmachining (qabul giluvchining) nomi;
- dalolatnoma tuzish ragami va sanasi, tovarni qabul qilish
joyi, tovarni qabul gilish boshlanishi va tugash vaqti;
- tovarlarni gabul qilishda ishtirok etuvchi shaxslarning
familiyalari va bosh harflari, ularning lavozimlari, ushbu
shaxslarning tovarlarni gabul gilishda ishtirok etish
vakolatlarini tasdiglovchi hujjatlar to'g'risidagi ma'lumotlar,
ularning rekvizitlari;
sotuvchining  ishlab
manzillari;
- sotuvchi vakilining chagiruvi hagidagi bildirishnomaning
sanasi va raqami;
- tovarning aniglangan nomuvofiqgligi, uning xarakteri;
- shartnoma ragami va spetsifikatsiyasi ko'rsatilgan;
- tovarlarning tegishli partiyasi uchun jo'natish hujjatlariga
muvofiq tovarlarning nomi va markalanishi;
-jo'natma hujjatlari bo'yicha mahsulotlarning joy soni va
vaznj/' S

nteS'ﬁef(qadeq h) holati;

a‘r - Bir joy uchuh.aniylangan tangislikning og'irligi;
fl’ y,af( tashish hujjati ¥4 Aifat sertifikati ragami;
—hajﬁﬁ‘"fotmqaml yorli
i '\/qgnm,gvan aﬂ(nuqsonlarl xususiyati va ularning
X}y 7 akéhﬁh‘:?ﬁ;f o‘g‘risidagi xulosa.
Mgf tﬁrva[m qa da ishtirok etgan barcha shaxslar

chigaruvchisining nomlari  va

yBEJIOMJIEHHs OTBET 00 Y4YaCTHM CBOEro NpeiCTaBuUTENs B
nanbHeiflei npuemke Tosapa. Ilpeacrasurens [IpogaBua n0mkeH
SBUTBCS /1A yyacTHsi B IPUEMKE TOBapa B Pa3yMHbIH CPOK, He
npepplmaouuii 20 (ABaauUATH) Kajle€HIApHBIX JHEH C 1aThl
NOJIy4CHHS YBEOMJIC HHA.
[Ipu ortkaze IlpopaBua OT y4yacTus B NpUEMKE nubo
HeNpe/JCTaBlEHHH OTBETA HAa YBeJIOMIeHHe, MO0 HesBKe €ro
NpeCTaBUTENsS B TeYEHHe CPOKA, yKa3aHHOrO A0roBopa, 3akasuHk
MMeeT MNpaBoO MPOM3BOJAMTH JaJbHEHIIYI0 TNPHEMKY TOBapa Mo
Ka4yecTBY/KOJIMYECTBY, C yYaCTHEM TPEACTABUTENsS HE3aBHCHMON
IKCTIEPTHOH OpraHW3alMH C COCTaBJIEHHEM aKTa B COOTBETCTBHH
JOrOBOPA.
B akTe npuemke TOBapa JOJKHa ObITh YyKasaHa clejyrouas
nHpOpMaLus:
-HaMMEHOBaHHe 3aka3uuka (rpy30MoiTyyaTesis) TOBapa;
-HOMEp M JiaTa COCTaBJICHHs aKTa, MECTO NPHUEMKH TOBapa, BpeMs
Hayaja ¥ OKOHYaHMs TIPHEMKH TOBapa;
- GaMHIMH ¥ MHMLWAIBI JHL, TPUHAMAIOIMX YYaCTHE B NMPUEMKE
TOBapa, 3aHUMaeMble MMM JOJDKHOCTH, CBEICHHMA O JOKyMEHTax,
NOATBEPKAAIOLIMX TMOJHOMOYMA JaHHbIX JIMLl Ha y4acTuWe B
NpHEMKe TOBapa, UX PEKBH3UTBI;
-HAUMEHOBAHMs U ajpeca 3aBoaa-usrotosuress [Ipoasua;
-7aTa ¥ HOMep YBeJOMJIeHUs O Bbi3oBe npecraurens [Iponasua;
-06HapyXeHHOE HECOOTBETCTBHE TOBAPA, €ro XapakKTep;
-yKa3aHHe Ha HOMep JI0roBOpa M crielud MkaLmio;
-HAMMEHOBAaHHE H MapKUpOBKa TOBapa COrJacHo
TOBApOCONPOBOAUTENbHEIM IOKYMEHTaM Ha COOTBETCTBYIOLLYO
MAPTHIO TOBAPa;
-KOJIMYECTBO MECT M BEC NPOJYKLMHU N0 TOBAPOCONPOBOAUTENLHBIM
JIOKYMEHTaM;
-COCTOsIHME Taphbl (yaKOBKH);
-BEC BBISBJIEHHON HEJOCTAYU MO KaXIAOMY MECTY;
-HOMEp TOBAapPOCONPOBOAUTENBHOTO JOKYMEHTa M CepTH(HKaTa
KauecTBa;
-paszmep, HOMEp NapTHH, HATHIHE SPIIbIKa;
-3aKJII0YEHHE O XapaKTepe BBISABICHHBIX JedeKkToB TOBapa H
NPHYMHA WX BOSHUKHOBEHHS.

AKT  pgomkeH  ObITh  TOANMCAH
y4acTBOBABLIMMH B IPHEMKE TOBapa.

BCEMH JIMIAMH,

later than 10 (ten) working days from the date of receipt
of the notification a response about the participation of
his representative in the further acceptance of the goods.
The Seller's representative must appear to participate in
the acceptance of the goods within a reasonable period
not exceeding 20 (twenty) calendar days from the date of
receipt of the notification.

If the Seller refuses to participate in the acceptance or
fails to respond to the notification, or his representative
fails to appear during the period specified in the contract,
the Customer has the right to make further acceptance of
the goods by quality / quantity, with the participation of a
representative of an independent expert organization with
the preparation of an act in accordance with the contract.
The following information shall be indicated in the
acceptance certificate of the goods:

-the name of the Customer (consignee) of the goods;

-the number and date of drawing up the act, the place of
acceptance of the goods, the time of the beginning and
end of acceptance of the goods;

- surnames and initials of persons participating in the
acceptance of goods, their positions, information about
documents confirming the authority of these persons to
participate in the acceptance of goods, their details;
-names and addresses of the manufacturer of the Seller;
-date and number of the notification of the call of the
Seller's representative;

-the detected non-conformity of the product, its nature;
-indication of the contract number and specification;

-the name and marking of the goods according to the
shipping documents for the corresponding batch of goods;
-number of seats and weight of products according to
shipping documents;

-condition of the container (packaging);

-the weight of the identified shortage for each place;

-the number of the shipping document and the quality
certificate;

-size, batch number, label availability;

-conclusion on the nature of the identified defects of the
goods and the reason for their occurrence.
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tomonidan imzolanishi kerak.

The act shall be signed by all persons who participated in
the acceptance of the goods.

5.2 Tovarlarni etkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga qo'yiladigan
talablar

5.2 TpeGoBaHus 10 nepegaye 3aKa34YUKY TEXHHYECKHX H HHBIX
AOKYMEHTOB MpPH MOCTaBKe TOBAPOB

5.2 Requirements for the transfer of technical and
other documents to the customer during the delivery
of the good

Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:

- tovarning muvofiqlik sertifikati;

-tovarning miqdori, narx birligi va umumiy summasi
ko‘rsatilgan tovar tavsifi bilan sotuvchining hisob-fakturasi
(invoys);

- jo‘natish stansiyasi belgisi va belgilangan manzil belgisi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi sharthomaning raqami va
imzolangan sanasi ko‘rsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan
yuk xati;

- hisob-fakturaning raqami va sanasi ko‘rsatilgan tovar kelib
chiqqan davlat sertifikati;

- yuk ma'lumot hujjati;

- ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan mahsulot sifati
sertifikati;

- tovarlarning xavfsizlik ma'lumotlar varag'ida GOST-30333
talablaridan kam bo'lmagan ma'lumotlar bo'lishi kerak.

ToBap J0KEH COMPOBOXK AATHCS CIIEAYIOIEH J0KYMEHTAUUEH:

- cepTUdHUKaT COOTBETCTBUS TOBApPa;

-cyér-haktypa (uHBOiic) IlpogaBua ¢ oOmMcaHueM TOBapa,
yKa3aHHEM KOJIMYECTBA, LICHbI €IMHHUIIBI TOBApa M 00LIEH CyMMBI;

- TPAHCTIOPTHAsl HAaKJIaHasl, BITYIEHHAsl HA MMsl IPy30T0IyYaTes
C OTMETKOW CTaHUMM OTNPaBIEHH M OTMETKOHW MyHKTa
Ha3HauyeHWs, HAaMMEHOBaHMsA 3aKka3yMKa, HOMepa MW  JaTsl
NOANUCaHKs AEHCTBYIOILEr0 KOHTPAKTA;

- cepTM(MKAT O CTpaHE NPOMCXOXKIAEHHMSA TOBapa C yKa3aHHEM
HOMepa U JaThl HHBOKCA;

- YNaKOBOYHBIH JIHCT;

-cepTU(HUKAT O KaYeCTBE TOBApa, BHINMUCAHHOIO NPOM3BOUTEIIEM;

- nacnopT 6e30MacHOCTH TOBapa J0DKEH coJepxkaTh HHOPMALHIO,
He ycrynatoiiue Tpebosanusam 'OCT-30333.

The goods shall be accompanied by the following
documentation:

- certificate of conformity of the goods;

- invoice of the Seller with a description of the goods,
indicating the quantity, unit price and total amount;

- a waybill of transporting issued in the name of the
consignee with a mark of the departure station and a mark
of the destination, the name of the Customer, the number
and date of signing of the current contract;

- certificate of the country of origin of the goods
indicating the invoice number and date;

- packing list;

-certificate of quality of the goods issued by the
manufacturer;

- the product safety data sheet must contain information
that is not inferior to the requirements of GOST-30333.

5.3 Tovarlarni sug'urta qilish talablari

5.3 TpeGboBaHHsl K CTPAaXOBAaHHIO TOBAapa

5.3 Requirements for the good insurance

Talab etilmaydi

He Tpebyercs

Not required

6. TRANSPORTIROVKA TALABLARI

6. TPEBOBAHMSI K TPAHCIIOPTUPOBAHUIO

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Tovarlar ishlab chigaruvchining eksport
standartidagi qadoqda (xizmat ko'rsatishga yaroqli, yopiq,
muhrlangan), mahsulotning uzoq muddatli saqlash va
tashish paytida har gqanday shikastlanishdan to'liq
xavfsizligini ta'minlaydigan va yo'lda yukni bir nechta
tashishlarni hisobga olib jo'natilishi kerak.

Tosap mo/KeH ObIT OTIPYXKEeH B 3KCIOPTHOM CTaHJAapTHOM
ynakoBke (MCTpaBHasl, 3aKpbiTas, TIePMETHYHas) HM3rOTOBHUTEJ,
obecneyuBarOe MOJHYI0 €€ COXPaHHOCTh OT BCAKONO poja
NOBPEXXACHUH TIPH JUTUTEIbHOM XPAaHEHHH M NEPEBO3Ke MPOILYKLUHU
C y4ETOM HECKOJIbKHX NEPErpy30K B ITyTH.

The goods shall be shipped in export standard packaging
(serviceable, closed, sealed) of the manufacturer, ensuring
its complete safety from any kind of damage during long-
term storage and transportation of products, taking into
account several overloads in transit.

7. SAQLASH TALABLARI

7. TPEBOBAHUS K XPAHEHUIO

7. STORAGE REQUIREMENTS

Ishlab chigaruvchining NTH ga muvofiq.

ComacHo HT]I 3aBojia-M3roTOBHTEJIS.

According to the NTD of the manufacturer

8. MIQDORIGA VA KAFOLATLI YETKAZIB
BERISH MUDDATIGA TALABLAR

8. TPEBOBAHUS K OBBEMY UW/HUJIU CPOKY
NPEJOCTABJIEHUSI TAPAHTHUI

8. REQUIREMEN SCOPE
AND/OR DU }@N GRPR IDED
GUARANTEES N\

Tovar jo'natilishdan oldin ishlab chiqarilgan sanasi 2
oydan ortiq bo’lmasligi kerak. Tovarlar tavsifga,
spetsifikatsiyaga, ishlab chigaruvchining spetsifikatsiyasiga
va / yoki ushbu texnik topshiriq shartlariga to'liq mos

Tosap nomkeH GbITh MPOU3BeJEH He Oosiee yeM 3a 2 Mecsua 10
Jathl OTIPY3KH, B TIOJJHOM COOTBETCTBUM C  OINHCaHHEM,
TEXHUYECKMMH YCIIOBHAMH, crnieuuduKanyreii 3aBoja U3roTOBHTEISA
W/WIM YCIOBHSIMH HAcCTOAILEro TEXHMYECKOTo 3aJaHusd, a TaKkke

The goods shall be produced no _more thag months
before the date of shlpmem;, in full, comp‘han%e with the
description,  technical *, cond.mons «rﬂahufacturers
specification and/or the terms of thlS/{ technical
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ravishda ishlab chiqarilishi, shuningdek belgilangan sifatni
ta'minlashi kerak.

Yetkazib beruvchi ishlab chiqaruvchining blankida
kafolat majburiyatlarini bajarish shartlarini ko'rsatadigan
hujjatni taqdim etishga majburdir.

Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchining kafolatiga
muvofiq tovarlar uchun sifat kafolati beradi. Ishlashning
kafolat muddati “Sho‘rtan gaz-kimyo majmuasi” MChJ
omboriga tovar kelib tushgan paytdan boshlab kamida 12 oy
bo‘lishi kerak. Yetkazib beruvchi shartnoma shartlariga mos
kelmaydigan mahsulotlarni etkazib bergan taqdirda, NTH
talablari va mahsulot sifati tegishli sifat hujjati bilan
tasdiglanmagan bo'lsa,

Yetkazib beruvchi da'vo olingan kundan boshlab 30
(o'ttiz) kun ichida yoki xaridorning to'langan pulni gaytarish
to'g'risida yozma arizasi berilgan kundan e'tiboran yetti kun
ichida shartnomaga muvofiq uni sifatli mahsulotga
almashtirishi shart.

o0ecnevmTh NMpeayCMOTPEHHOE KauecTBO.

[TocTaBiink 06si3aH NpeOCTaBUTh Ha OJIaHKE 3aBO/IA-HW3rOTOBUTES
JOKYMEHT, B KOTOPOM  TpOINHCAHbl  YCJIOBHsS  BbITOJHEHHS
rapaHTHHHBIX 0013aTEeTbCTB.

[TocTaBuiMK nNpenoCTaBIsS€T rapaHTUIO KadecTBa Ha TOBap B
COOTBETCTBMM C IapaHTHEMN 3aBOAA-TIPOM3BOJAUTENA. ["apaHTHIHHBIN
CPOK 3KCIUIyaTaluMM JOJKeH ObITh He MeHee 12 MecsilieB ¢ MOMEHTa
NocTynjieHuss ToBapa Ha ckiaa 3aBoga OOO “lllypranckwuii
ra3oXMMH4eCKHi Komiuiekc”. B ciydae ecnu [TocTaBuink nmocraBui
MPOAYKLMIO, KOTOpas He COOTBETCTBYIOT YCJIOBMSIM JIOTOBOpA,
TpeboBanuam HTJl M kayecTBO NPOLYKLHMH HE MOATBEPHKAAETCS
COOTBETCTBYIOLIUM NOKYMEHTOM O KadyecTBe, I[locTaBuimk 06s3aH
3aMEHHTH ee NpOdy KUHEH HaJuiexalero KayecTBa
COOTBETCTBYIOLIEH AOropopy B TeueHue 30 (TpuauatH) aHed C
MOMEHTa MOJIy4eHHsI NIPETEH3UU WIU B CEMUIHEBHbIN CPOK C JaThl
NUCbMEHHOro TpeboBanus. [lokymaTenss BepHyTb JEHEXKHbIE
CpeacTBa, YIUIa4eHHBIE 33 HEKAY€CTBEHHYIO MPOIYKLHIO.

specification, as well as to ensure the quality provided.
The supplier is obliged to provide a document on the
manufacturer's letterhead, which specifies the conditions
for fulfilling warranty obligations.

The supplier provides a quality guarantee for the product
in accordance with the manufacturer's warranty. The
warranty period of operation must be at least 12 months
from the date of receipt of the goods at the warehouse of
“Shurtan Gas Chemical Complex” LLC plant. If the
Supplier has delivered products that do not comply with
the terms of the contract, the requirements of the NTD
and the quality of the products is not confirmed by the
relevant quality document, the Supplier is obliged to
replace it with products of proper quality corresponding
to the contract within 30 (thirty) days from the date of
receipt of the claim or within seven days from the date of
the written request. The purchaser should return the
money paid for low-quality products.

9. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLARI

9. 9KOJIO'MYECKHME U CAHUTAPHBIE TPEGOBAHUS

9. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mabhsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz magsadli
ishlatish imkoniyatini ta'minlashi kerak:

- tovar uni ishlatish, saglash va utilizatsiya qilish
vaqtida xavfsiz bo'lishi kerak;

- tovar atrof-muhitga hech qanday zarar etkazmasligi
kerak.

O'zbekiston Respublikasining amaldagi qonuni va
normalariga ko'ra.

KauecTBo TOBapa HO/KeH 00ECeYyHBaTh BO3MOXKHOCTh €ro
MCII0JIb30BaHUs 110 Ha3HAYEeHHIO 6e3 HEeraTUBHBIX MOC/IeACTBH:

- TOBap JOJKEH ObITh O€30MacHBIM NPH €ro JKCIUTyaTallHu,
XPaHEHHH, a TaKXKe yTWIN3aLuy;

- TOBap He MHOJDKeH
OKpY>XaroLei cpeze.
CornacHo neHCTBYIOLIIMM 3aKOHOM ¥ HOpMam Pecry6iuku
Y36eKucTaH.

NPUYMHATL KakoH-1ubo  yuepo

The quality of the product must ensure that it can be used
for its intended purpose without negative consequences:

- the product shall be safe during its operation, storage,
and disposal;

- the product must not cause any damage to the
environment.

According to the current laws and regulations of the
Republic of Uzbekistan.

10. XAVFSIZLIK TALABLARI

10. TPEBOBAHMNA 110 BE3OITIACHOCTH

10. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulot saqlash, tashish va foydalanishda O‘zbekiston
Respublikasi qonun hujjatlarida belgilangan xavfsizlik
talablariga javob berishi kerak

ToBap nomkeH OTBEYaTh YCTAHOBIECHHBIM 3aKOHOIATELCTBOM
Pecnybnuku  V3bexucran TpeGoBaHHMSAM  6e30macHOCTH  NpH
XPaHEHMH, TPAHCTIOPTUPOBAHUH M IKCILTyaTal[HH.

The goods must meet the safety requirements established
by the legislation of the Republic of Uzbekistan during
storage, transportation and operation.

T ——

S A1SIFAT VAASNIFIGA TALABLAR
A °

11.TPEBOBAHUS K KAYECTBY U KIIACCUD®UKALIUU

11. QUALITY AND CLASSIFICATION
REQUIREMENTS

\
T lg, Qrie ‘sifatli b\o‘hshl va 0'z magsadiga muvofiq
ta bl A JaVO‘b -berishf; | zarur iste'mol xususiyatlari va

fx‘ﬂsnsAyat!lan ”@ko]oglk va sanoat xavfsizligi

ToBap  momxkeH  ObITh KayeCTBEHHbBIM U OTBEYarlIHM
NpeabsABIsSeMbIM K HeMy TpeOOBaHHMSAM Ha3HAYE€HHs, HMEIOLIUM
HEoOXOAMMBbIE  NOTPEOUTENIbCKHE CBOMCTBA M TEXHUUYECKUE

The goods shall be high quality and meet the
requirements of its purpose, having the necessary
consumer _properties and technical characteristics,

\3\
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xususiyatlariga ega bo'lishi kerak. Tovarlarning sifati ishlab
chiqaruvchi tomonidan berilgan sifat sertifikati bilan
tasdiglanishi kerak.

XapaKTEPUCTHKH, XapaKTePUCTUKH IKOJIOrHYECKOH 1
NpOMBILLIEHHOH  6e3omacHocTH.  KadecTBo  TOBapa  JIOJIKHO
MOATBEPKAATHCSA CepTUPUKATOM KAyecTBa, BbIJTAHHOIO Ha 3aBOjie
M3rOTOBMTEJISI.

environmental and industrial safety characteristics.
quality of the goods shall be confirmed by a quality

certificate issued at the manufacturer's factory.

The

12. QO'SHIMCHA (BOShQA) TALABLAR

12. TOMNOJIHUTEJIbHBIE (MHBIE) TPEGOBAHMUS

12. ADDITIONAL (OTHER) REQUIREMENTS

Tanlovda ishtirok etayotgan har bir kompaniya texnik
taklifga quyidagi ma'lumotlarni kiritishni hisobga olishi
kerak:

- mustaqil laboratoriya yoki ishlab chiqaruvchining
akkreditatsiyalangan  laboratoriyasi tomonidan = sifatli
laboratoriya tahlillarini taqdim etish zarur;

- sertifikatlar (xalgaro sertifikatlar, ishlab chiqaruvchining
sifat sertifikati va/yoki xalqaro tan olingan laboratoriyalar
va sinov markazlarining boshqa sertifikatlari) taqdim etish
zarur;

tovarning xavfsizlik pasportini, tovarning texnik pasportini
taqdim etish zarur.

- taklif etilayotgan mahsulotdan foydalanuvchi bo'lgan
kompaniyalar ro'yxatini taqdim etish zarur;

- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti) to'g'risidagi
ommaviy ma'lumotlarni ko'rsatish kerak;

Sanoat sinovi:

Taklif etilayotgan ortoksilol erituvchisi avval Sho‘rtan
GKM da ishlatilmagan bo‘lsa yoki ortoksilol erituvchisining
analoglarini yetkazib berishda yetkazib beruvchi yakuniy
mahsulot sifatini ta’minlash magsadida “Sho‘rtan GKM”
MChJ bilan undan foydalanish imkoniyati to‘g‘risida
kelishib olishi shart. Shu bilan birga, “Sho‘rtan gaz-kimyo
majmuasi” MChJ ning tegishli texnologik bo‘linmalarida
sinov ishlab chiqarish va tajriba sanoat sinovlarini o‘tkazish
uchun zarur bo‘lgan miqdorda ortoksilol erituvchisini sinov
tariqasida yetkazib berishni yo‘lga qo‘yish zarur.

Tajriba sanoat sinovlari kamida bir oy davomida o'tkazilishi
kerak. Sinov partiyasi uchun to'lov sinovning ijobiy
natijalariga erishilgandan so'ng va talablarga javob
beradigan mahsulotlarni olish sharti bilan amalga oshiriladi.
Salbiy natija bo'lsa, sinov partiyasi uchun to'lov amalga
oshirilmaydi.

Kaxjgas koMmaHus, ydacTByollas B KOHKypce, I0JDKHA
YUMTBIBATh  BKJIFOUYEHHUE B TEXHMYECKOe HpeUI0Ke HUEe
HIKecneayoeit uHpopmaimu:

- Heo0XO0JMMO TNpeJOCTaBHTh J1abOpaTOpHbIE aHAJIM3bI
KayecTBy, CHENaHHbIX  He3aBHCUMOW  slaboparopueii
aKKpeJMTOBaHHOI 1JabopaTopuell H3roTOBUTEIS;

- HeoOXOIMMO NpedOoCTaBUTh CEPTUHKATBI (MEXIyHapOoAHbIE
cepTudHKaThl, CEpTUPGUKAT KauecTBaA MPOU3BOAUTEIIS W/HUIIU APy TrHe
cepTH(HKaThl  MEXIyHapOAHO-TIPU3HAHHLIX  JabopaTtopuii  H
LEHTPOB UCTbITAHUH);

- HEoOXOJMMO NpeJOCTaBHTh NacrnopT 0e30macHOCTH TOBapa,
TEXHHYECKHUH NacmopT ToBapa.

- HeoOXOJMMO NpeJCTaBUTh CIMCOK KOMMAHWM, SBISIOLIMXCS
NOJIb30BaTeJIIMU NpeAIaraéMoro npoayKra;

- HeobXoauMoO yka3aTh OOIIENOCTYNHYH WHPOPMALMIO O
KOMITAaHUH MPOU3BOAUTENE (CAUT KOMITAHUM);

OnBITHO NMPOMBILILIEHHOE UCTIBITAHHUE:
B ciyyae ecnu npeasiaraeMslii pacTBOPHUTENIb OPTOKCHIION paHee He
ucnonb3oBasics OO0 «llypranckum I'XK» wnu npu nocraBke

no
HITH

aHajora pacTBOPHTENS  OPTOKCWIONA  MNOCTaBIUMK  JOJDKEH
corjacoBaTb  BO3MOXHOCTb €ro  ucnojib3oBaHus y OOO
«ypranckoro I'XK» ¢ wenso obecrneyeHus Haajlexalnero
KayecTBa KOHEYHOro mpoaykra. [lpu 3TtoM  Heobxoaumo

NPOU3BECTH TNpPOOHYI0 TOCTAaBKYy pAacCTBOPHTENS OPTOKCHIONA B
o6beMe HeoOXOIUMOro Ijisi TECTOBOIO NPOM3BOJACTBA M OINBITHO
NPOMBILLIEHHbIE UCTIBITAHUSA Ha COOTBETCTBYIOLLHUX
TexHosnornyeckux ycraHopkax OOO  «lllypranckoro I'XK»
JOJDKHBI IPOBOJIUTCS B TEUEHUH HE MEHee oJHOro mecsua. Ormiarta
3a mnpoOHyro mapTvio OyIeT mNpou3BeleHa TIpHU JOCTHKEHUH
MOJIOKHUTENIbHBIX ~ Pe3yJbTaTOB anpodalMd W TpU  YCIIOBHHU
MONy4eHUs! TMPOAYKLHH, COOTBETCTBYIOUIeH TpeboBaHusiM. B
Cllyyae OTPHMIATENBHOrO pe3yibTaTa, OruiaTa 3a NMpoOHYIO MapTHIO
He OyJIeT OCyLeCTBIATBCS.

Each company participating in the competition must take
into account the inclusion of the following information in

the technical proposal:

- it is necessary to provide laboratory quality analyses
made by an independent laboratory or an accredited

laboratory of the manufacturer;

- it is necessary to provide certificates (international
certificates, manufacturer's quality certificate and/or other
certificates of internationally recognized laboratories and

test centers);

- it is necessary to present the safety data sheet of the

goods, the technical passport of the goods

- it is necessary to provide a list of companies that are

users of the proposed product;

- it is necessary to specify publicly available information

about the manufacturer (company website);
Experimental industrial test:
If the proposed orthoxylene solvent has not

supplier must agree on the possibility of its use

carried out.

been
previously used by "Shurtan GCC" LLC or when
delivering an analogue of the orthoxylene solvent, the
with
"Shurtan GCC" LLC in order to ensure the proper quality
of the final product. At the same time, it is necessary to
make a trial supply of orthoxylene solvent in the amount
necessary for test production and pilot tests at the
appropriate technological installations of “Shurtan GCC”
LLC should be carried out for at least one month.
Payment for the trial batch will be--made_upon
achievement of positive results of test:mg and’ sibjectito
receipt of products that meet the reqmrements If the(e

a negative result, payment for the ftrla} batch w1ll nof\ e \
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13. ETKAZIB BERISH(DAVRIYLIGI) VA JOY]I,
JAMLANMASI, MIQDORIGA QO'YILGAN
TALABLAR

13. REQUIREMENTS FOR QUANTITY,
COMPLETION,PLACE AND TIME
(PERIODICITY) OF DELIVERY

13. TPEBOBAHUS K KOJTUYECTBY,
KOMIUIEKTALIMU, MECTY U CPOKY
(ITIEPUOANYHOCTH) TOCTABKH

Kerakli tovarning umumiy hajmi 19,79 tonnani tashkil
etadi.

Hajm yillik iste'mol uchun mo'ljallangan.

Tovarlar to'liq yetkazib beriladi.

Tovarlarni etkazib berish muddati ishlab chiqaruvchilar va
kompaniyalarning  tijorat takliflariga  ko'ra, bozor
tadqiqotlari natijalari bilan belgilanadi.

Vagon / konteyner yetkazib berish: temir yo'l. st. Kengsoy
(bekat kodi - 732602),

"O'zbekiston temir yo'llari" AJ

Transportda yetkazib berish: O‘zbekiston Respublikasi,
Qashqadaryo viloyati, G‘uzor tumani, aholi punkti.
Sho‘rtan, 180300

O61ee konuuecTBo Tpebyemoro Toapa coctasiser 19,79 TH. | The total quantity of the required goods is 19,79 tons.

14. TAQDIM ETILGAN MA'LUMOT SHAKLIGA
TALAB

O06bem npeHa3zHaueH Ha roJI0Boe MOTpebIeHHE. The volume is intended for annual consumption.

Tosap nocrapasieTcst B OJIHOM 0ObeMe. The product is delivered in full.
Cpox nocrasku ToBapa omnpejensercs mo uroram u3ydenus | The delivery time of the goods is determined based on the
pbIHKQ, COIJIaCHO KOMMEPYECKHX npemnoxenui | results of market research, according to the commercial
NPOU3BOAUTENEH U KOMITAHHIA. offers of manufacturers and companies.
Baronnas nocrtaska: x/a. ct. Kenrcoi (kox cranunn — 732602), | Wagon delivery: railway station Kengsoy railway station
AO «V36exucton Temup Aynnapm» (station code — 732602),
TpancnopTHas NOCTaBKa: Pecny6nuka V36ekucran, | “Uzbekistan Temir Yullari” JSC
Kawkanapbunckas obnacts, I'ysapckwii paifon, noc. Llypran, | Transport delivery: Republic of Uzbekistan, Kashkadarya
180300 region, Guzar district, Shurtan settlement, 180300
Konreiinepnas noctaka: x/a. cr. Kenrcoi (kox cranumu — | Container delivery: railway station Kengsoy railway
732602), station (station code — 732602),

AO «V36exucton Temup Uynnapm. "Uzbekistan Temir Yullari" JSC.

. 14. THE REQUIREMENT FOR THE FORM OF
14 TPEBOBAHHME K ®OPME NNPEJACTABJISIEMOU
MH®OPMA LU THE SUBMITTED INFORMATION

Taqdim etilgan texnik taklif manba tilidan qat'i nazar,
taqdim etilgan hujjatlar uzbek, rus va/yoki ingliz tillarida
takrorlanishi kerak.

[IpencTaBnsiemoe TexHHUeCKOe mNpeIOKeHHe NOMKHO BHe | The submitted technical proposal should, regardless of
3aBHCHMOCTH OT MCXOJHOTO si3biKa, NpeacTaBisgeMble AOKyMeHTHl | the source language, the submitted documents shall be
AOJDKHBI  NpoAyOnupoBaHel Ha y3bekckoMm, pycckom w/win | duplicated in Uzbek, Russian and/or English.
AHIVIMACKOM sI3bIKaX.

15. QABUL QILGAN QISQARTMALAR RO'YXATI 15. MIEPEYEHBb NPUHATBHIX COKPAIIEHUH 15. LIST OF ACCEPTED ABBREVIATIONS
Ne Qisqartmalar / Coxpamenue/ Abbreviation Qisgartirishlar ma'nosi /Pacuindposka cokpaiienus/The explanation of the abbreviation
TT /T3/TA Texnik topshiriq / Texuudeckoe 3ananue/ Technical assignment
Normativ-texnik hujjatlar / HopmatuBHo-TexHHueckas nokymeHTaius/ Normative and technical
HTJI/NTD s
documentation
I'OCT/GOST Davlat standarti /I"'ocynapctBenHsiii cranapt/ Government standart
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Ishlab chiquvchilar /Pa3pabotuuku:/Developed by:

IChB boshlig’i
Havanbnuk [10:
The lead Engineer of PD:

/ M.Meyliev

PEICHS boshlig'i
Havanenuk LIIT1D:
The head of the PE shop:

/47 / U.Bazarov

Ishonchlilikni boshqarish xizmati boshlig’i /HauanbHUK ci1ykObl yNpaBiIeHHUs HAaJEKHOCTBIO:
The head of the reliability management servise:

V

T.Diyorov

TXAL mudiri
3apenyromnii TCJI
Head of the Commodity and Raw Materials Laboratory

%]H Xolov

Bosh texnolog o’rinbosari /3am. rJ1aBHOro TeXHoJora:
The deputy chief technologist:

ﬂ L/ O.Pulatov

PEICHS texnologi

Texnonor uexa LII13: } /\/} O. Kurbonov
The technologist of the PE shop: =D
MTRB guruhi rahbari:

U.Omonov

PykoBoaurens rpynmsl YMTP:
Head of MTRM group:

—t

Ushbu texnik topshiriq o'zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar o'zbek, rus va ingliz tillari o'rtasida farqlar bo'lsa, o'zbek va rus tilidagi matn ustunlik qiladi.
Hacmoswee mexnuueckoe 3a0anue cocmaeneno Ha y36eKCKoM, pyCCKOM U QHNUUCKOM 3biKax. [Ipu nanuuuu pasno2nacui Mexcoy y30eKcKuM, pYCCKUM U AH2IUUCKUM A3bIKaMU, MeKCm Ha

V30€eKCKOM U pyccKoM si3blKe byoem npesanuposams.

This technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Uzbek, Russian and English languages, the Uzbek and Russian

language shall prevail.




